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ר1 וַיְדַבֵּ֣
और–बोला
H1696

יְהוָ֔ה
यहोवा
H3068

אֶל־
को
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ל־ וְאֶֽ
और–को
H0413

ן אַהֲרֹ֖
हारून
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
कहने
H0559

यहोवा ने मूसा और हारून से कहा,

2֙ דַּבְּרוּ
बोलो
H1696

אֶל־
को
H0413

בְּנֵי֣
इस्राएल के पुत्रां

ל יִשְׂרָאֵ֔
और–कहो
H3478

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
उनसे
H0559

אֲלֵהֶם֑
आदमी
H0413

אִ֣ישׁ
आदमी
H0376

ישׁ אִ֗
जो
H0376

י כִּ֤
होगा

יִהְיֶה֙
बहने वाला
H1961

זָב֣
से–उसके शरीर
H2100

מִבְּשָׂר֔וֹ
अशुद्ध
H1320

זוֹב֖וֹ
वह
H2101

א טָמֵ֥
उसका स्राव
H2931

הֽוּא׃
—
H1931

“इस्राएल के लोगां से कहोः जब िकसी व्यिक्त के शरीर से धात का स्राव है तब वह व्यिक्त अशुद्ध होता है।

ֹ֛את3 וְז
और–यह
H2063

תִּהְיֶה֥
होगी
H1961

טֻמְאָת֖וֹ
अशुद्धता
H2932

בְּזוֹב֑וֹ
उसकी
H2101

רָ֣ר
मं–उसके स्राव
H7325

בְּשָׂר֞וֹ
यिद
H1320

אֶת־
बहता है
H0853

זוֹב֗וֹ
उसका शरीर
H2101

אֽוֹ־
को

ים הֶחְתִּ֤
उसका स्राव
H2856

בְּשָׂרוֹ֙
या
H1320

מִזּוֹב֔וֹ
रुका है
H2101

טֻמְאָת֖וֹ
उसका शरीर
H2932

וא׃ הִֽ
को
H1931

वह धात शरीर से खुला बहता है या शरीर उसे बहने से रोक देता है इसका कोइ� महत्व नहीं।

כָּל־4
सब
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֗
िबछौना
H4904

ר אֲשֶׁ֨
िजस पर

ב יִשְׁכַּ֥
सोएगा
H7901

עָלָי֛ו
बहने वाला

הַזָּ֖ב
पर–वह
H2100

יִטְמָא֑
अशुद्ध होगा

ל־ וְכָֽ
और–सब
H3605

י הַכְּלִ֛
वस्तु
H3627

אֲשֶׁר־
िजस पर

ב יֵשֵׁ֥
बैठेगा
H3427

עָלָ֖יו
पर–वह

א׃ יִטְמָֽ
अशुद्ध होगा

“यिद धात त्याग करने वाला िबस्तर पर लोया रहात है तो वह िबस्तर अशुद्ध हो जाता है। िजस चीज़ पर भी वह बैठता है वह अशुद्ध हो जाता है।

יש5ׁ וְאִ֕
और–आदमी
H0376

ר אֲשֶׁ֥
जो

יִגַּ֖ע
छूएगा
H5060

בְּמִשְׁכָּב֑וֹ
मं–िबछौने
H4904

ס יְכַבֵּ֧
उसके
H3526

יו בְּגָדָ֛
धोएगा

ץ וְרָחַ֥
अपने वस्त्र
H7364

יִם בַּמַּ֖
और–नहाएगा
H4325

א וְטָמֵ֥
मं–जल

עַד־
और–अशुद्ध होगा
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
तक
H6153

यिद कोइ� व्यिक्त उसके िबस्तर को छूता भी है तो उसे अपने वस्त्रां को धोना और पानी से नहाना चािहए। वह सन्ध्या तक अशुद्ध रहेगा।

וְהַיֹּשֵׁב6֙
और–बैठने वाला
H3427

ל־ עַֽ
पर

י הַכְּלִ֔
वस्तु
H3627

אֲשֶׁר־
िजस पर

ב יֵשֵׁ֥
बैठा
H3427

עָלָ֖יו
पर–वह

הַזָּ֑ב
बहने वाला
H2100

ס יְכַבֵּ֧
धोएगा
H3526

יו בְּגָדָ֛
अपने वस्त्र

ץ וְרָחַ֥
और–नहाएगा
H7364

יִם בַּמַּ֖
मं–जल
H4325

א וְטָמֵ֥
और–अशुद्ध होगा

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

यिद कोइ� व्यिक्त उस चीज़ पर बैठाता है िजस पर धात त्याग करने वाला व्यिक्त बैठा हो तो उसे सन्ध्या तक अशुद्ध रहेगा।
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וְהַנֹּגֵע7ַ֖
और–छूने वाला
H5060

ר בִּבְשַׂ֣
मं–शरीर
H1320

הַזָּ֑ב
बहने वाले
H2100

ס יְכַבֵּ֧
धोएगा
H3526

יו בְּגָדָ֛
अपने वस्त्र

ץ וְרָחַ֥
और–नहाएगा
H7364

יִם בַּמַּ֖
मं–जल
H4325

א וְטָמֵ֥
और–अशुद्ध होगा

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

यिद कोइ� व्यिक्त उस व्यिक्त को छूता है िजसने धात त्या िकया है तो उसे अपने वस्त्रां को धोना चािहए तथा बहते पानी मं नहाना चािहए। वह सन्ध्या तक 
अशुद्ध रहेगा।

י־8 וְכִֽ
और–यिद

ק יָרֹ֛
थूकेगा
H7556

הַזָּ֖ב
बहने वाला
H2100

בַּטָּה֑וֹר
मं–शुद्ध
H2889

ס וְכִבֶּ֧
और–धोएगा
H3526

יו בְּגָדָ֛
अपने वस्त्र

ץ וְרָחַ֥
और–नहाएगा
H7364

יִם בַּמַּ֖
मं–जल
H4325

א וְטָמֵ֥
और–अशुद्ध होगा

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

यिद धत त्याग करने वाल व्यिक्त िकसी शुद्ध व्यिक्त पर थूकता है तो शुद्ध व्यिक्त को अपने वस्त्र धोने चािहए तथा नहाना चािहए। यह व्यिक्त सन्ध्या तक 
अशुद्ध रहेगा।

וְכָל־9
और–सब
H3605

ב הַמֶּרְכָּ֗
सवारी
H4817

ר אֲשֶׁ֨
िजस पर

ב יִרְכַּ֥
सवार होगा
H7392

עָלָי֛ו
पर–वह

הַזָּ֖ב
बहने वाला
H2100

א׃ יִטְמָֽ
अशुद्ध होगा

पशु पर बैठने की कोइ� काठी िजस पर धात त्याग करने वाला व्यिक्त बैठा हो तो वह अशुद्ध हो जाएगी।

וְכָל־10
और–सब
H3605

עַ הַנֹּגֵ֗
छूने वाला
H5060

֙ בְּכֹל
मं–सब
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

יִהְיֶה֣
उसके नीचे
H1961

יו תַחְתָּ֔
अशुद्ध होगा
H8478

א יִטְמָ֖
तक

עַד־
शाम
H5704

הָעָרֶ֑ב
और–सब
H6153

א וְהַנּוֹשֵׂ֣
उठाने वाला
H5375

ם אוֹתָ֔
उन्हं
H0853

ס יְכַבֵּ֧
धोएगा
H3526

יו בְּגָדָ֛
अपने वस्त्र

ץ וְרָחַ֥
और–नहाएगा
H7364

יִם בַּמַּ֖
मं–जल
H4325

א וְטָמֵ֥
और–अशुद्ध होगा

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

इसिलए कोइ� व्यिक्त जो धात त्याग करने वाले व्यिक्त के नीचे रहने वाली िकसी चीज़ को छूता है, सन्ध्या तक अशुद्ध रहेगा। जो व्यिक्त धात त्याग करने 
वाले व्यिक्त के नीचे की चीज़ं ले जाता है उसे अपने पस्त्रां को धोना चािहए तथा बहते पानी मं नहाना चािहए। वह सन्ध्या तक अशुद्ध रहेगा।

ל11 וְכֹ֨
और–सब
H3605

ר אֲשֶׁ֤
िजसे

יִגַּע־
छूएगा
H5060

בּוֹ֙
बहने वाला

הַזָּ֔ב
मं–वह
H2100

יו וְיָדָ֖
और–अपने हाथ
H3027

לאֹ־
नहीं
H3808

שָׁטַף֣
धोएगा
H7857

יִם בַּמָּ֑
मं–जल
H4325

ס וְכִבֶּ֧
और–धोएगा
H3526

יו בְּגָדָ֛
अपने वस्त्र

ץ וְרָחַ֥
और–नहाएगा
H7364

יִם בַּמַּ֖
मं–जल
H4325

א וְטָמֵ֥
और–अशुद्ध होगा

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

यह सम्भव है िक धात त्याग करने वाल व्यिक्त पानी मं हाथ धोए िबना िकसी अनय् व्यिक्त को छूए। तब दूसरा व्यिक्त अपने वस्त्रां को धोए और बहते पानी 
मं नहाए। वह सन्ध्या तक अशुद्ध रहेगा।

וּכְלִי־12
और–बत�न
H3627

חֶ֛רֶשׂ
िमट्टी
H2789

אֲשֶׁר־
िजसे

יִגַּע־
छूएगा
H5060

בּ֥וֹ
पर–वह

הַזָּ֖ב
बहने वाला
H2100

יִשָּׁבֵר֑
तोड़ा जाएगा
H7665

וְכָל־
और–सब
H3605

כְּלִי־
बत�न
H3627

ץ עֵ֔
लकड़ी
H6086

יִשָּׁטֵ֖ף
धोया जाएगा
H7857

יִם׃ בַּמָּֽ
मं–जल
H4325

“धात त्याग करने वाला व्यिक्त यिद िमट्टी का कटोरा छूए तो वह कटोरा पोड़ देना चािहए। यिद धात त्याग करने वाला व्यिक्त कोइ� लकड़ी का कटोरा छूए तो 
उस कटोरे को बहते पानी मं अच्छी तरह धोना चािहए।
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י־13 וְכִֽ
और–यिद

יִטְהַ֤ר
शुद्ध होगा
H2891

הַזָּב֙
बहने वाला
H2100

מִזּוֹב֔וֹ
से–उसके स्राव
H2101

פַר וְסָ֨
और–िगनेगा

ל֜וֹ
उसके िलए

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים יָמִ֛
िदन
H3117

לְטָהֳרָת֖וֹ
अपनी शुिद्धकरण के िलए
H2893

ס וְכִבֶּ֣
और–धोएगा
H3526

בְּגָדָ֑יו
अपने वस्त्र

וְרָחַ֧ץ
और–नहाएगा
H7364

בְּשָׂר֛וֹ
मं–जल
H1320

יִם בְּמַ֥
जीिवत
H4325

חַיִּ֖ים
और–शुद्ध होगा

ר׃ וְטָהֵֽ
—
H2891

“जब धात त्याग करने वाला कोइ� व्यिक्त अपने धात त्याग से शुद्ध िकया जाता है तो उसे अपनी शुिद्ध के िलए उस िदन से सात िदन िगनने चािहए। तब उसे 
अपने वस्त्र दोने चािहए और बहते पानी मं नहाने चािहए। तब उसे अपने वस्त्र धोने चािहए और बहते पानी मं नहाना चािहए। वह शुद्ध हो जाएगा।

וּבַיּ֣וֹם14
और–मं–िदन
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
आठवं
H8066

ח־ קַּֽ יִֽ
लेगा
H3947

לוֹ֙
उसके िलए

י שְׁתֵּ֣
दो
H8147

ים תֹרִ֔
फाख्ताआं
H8449

א֥וֹ
या

שְׁנֵי֖
दो
H8147

בְּנֵי֣
चूजां

יוֹנָה֑
कबूतर
H3123

׀וּבָא֣ 
और–आएगा
H0935

לִפְנֵי֣
सामने
H6440

יְהוָ֗ה
यहोवा
H3068

אֶל־
द्वार
H0413

פֶּתַ֙ח֙
तम्बू
H6607

הֶל אֹ֣
िमलाप
H0168

ד מוֹעֵ֔
—
H4150

וּנְתָנָם֖
—
H5414

אֶל־
—
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
—
H3548

आठवं िदन उस व्यिक्त को दो फ़ाख्ते या दो कबूतर के बच्चे लेने चािहए। उसे िमलापवाले तम्बू के द्वार पर यहोवा के सामने आना चािहए। वह व्यिक्त दो 
पक्षी याजक को देगा।

ה15 וְעָשָׂ֤
और–करेगा

אֹתָם֙
उन्हं
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
याजक
H3548

אֶחָד֣
एक
H0259

את חַטָּ֔
पापबिल के िलए

וְהָאֶחָ֖ד
और–एक
H0259

עֹלָה֑
होमबिल के िलए

ר וְכִפֶּ֨
और–प्रायिश्चत करेगा

עָלָי֧ו
पर–वह

הַכֹּהֵ֛ן
याजक
H3548

לִפְנֵי֥
सामने
H6440

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

מִזּוֹבֽוֹ׃
—
H2101

ס
—

याजक पिक्षयां की बिल चढ़ाएगा। एक को पापबिल के िलए तथा दूसरे को होमबिल के िलये। इस प्रकार याजक इसे व्यिक्त को यहोवा के सामने उस के 
धात त्याग से हुइ� अशुद्धता से शुद्ध करेगा।

יש16ׁ וְאִ֕
और–आदमी
H0376

י־ כִּֽ
जो

א תֵצֵ֥
िनकलेगा
H3318

נּוּ מִמֶּ֖
से–वह

שִׁכְבַת־
स्खलन
H7902

זָרַ֑ע
वीय�
H2233

ץ וְרָחַ֥
और–नहाएगा
H7364

יִם בַּמַּ֛
सब
H4325

אֶת־
अपने शरीर
H0853

כָּל־
मं–जल
H3605

בְּשָׂר֖וֹ
और–अशुद्ध होगा
H1320

א וְטָמֵ֥
तक

עַד־
शाम
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
—
H6153

“यिद व्यिक्त का वीय� िनकल जाता है तो उसे सम्पूण� शरीर से बहते पानी मं नहाना चािहए। वह सन्ध्या तक अशुद्ध रहेगा।

וְכָל־17
और–सब
H3605

גֶד בֶּ֣
वस्त्र

וְכָל־
और–सब
H3605

ע֔וֹר
चमड़ा
H5785

אֲשֶׁר־
िजस पर

יִהְיֶה֥
होगा
H1961

עָלָ֖יו
पर–वह

שִׁכְבַת־
स्खलन
H7902

זָרַ֑ע
वीय�
H2233

ס וְכֻבַּ֥
और–धोया जाएगा
H3526

יִם בַּמַּ֖
मं–जल
H4325

א וְטָמֵ֥
और–अशुद्ध होगा

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

פ
—

यिद वीय� िकसी वस्त्र या चमड़े पर िगरे तो वह वस्त्र या चमड़ा पानी मं धोना चािहए। यह सन्ध्या तक अशुद्ध रहेगा।

ה18 וְאִשָּׁ֕
और–स्त्री
H0802

ר אֲשֶׁ֨
जो

ב יִשְׁכַּ֥
सोएगा
H7901

ישׁ אִ֛
उसके साथ
H0376

הּ אֹתָ֖
आदमी
H0853

שִׁכְבַת־
स्खलन
H7902

זָרַ֑ע
वीय�
H2233

וְרָחֲצ֣וּ
और–नहाएंगे
H7364

יִם בַמַּ֔
मं–जल
H4325

וְטָמְא֖וּ
और–अशुद्ध हांगे

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

यिद कोइ� व्यिक्त िकसी स्त्री के साथ सोता है और वीय� िनकलता है तो स्त्री पुरुष दोनां को सबहते पानी मं नहाना चािहए। वे सन्ध्या तक अशुद्ध रहंगे।
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וְאִשָּׁה19֙
और–स्त्री
H0802

י־ כִּֽ
जो

תִהְיֶה֣
होगी
H1961

ה זָבָ֔
बहने वाली
H2101

ם דָּ֛
और–होगा
H1818

יִהְיֶה֥
लहू
H1961

זֹבָ֖הּ
उसका स्राव
H2100

בִּבְשָׂרָ֑הּ
मं–उसके शरीर
H1320

שִׁבְעַת֤
सात
H7651

יָמִים֙
िदन
H3117

תִּהְיֶה֣
होगी
H1961

הּ בְנִדָּתָ֔
मं–अशुद्धता
H5079

וְכָל־
उसकी
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
और–सब
H5060

הּ בָּ֖
छूने वाला

א יִטְמָ֥
मं–वह

עַד־
अशुद्ध होगा
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
तक
H6153

“यिद कोइ� स्त्री मािसक रक्त स्राव के समय मािसक धम� से है तो वह सात िदन तक अशुद्ध रहेगी। यिद कोइ� व्यिक्त उसे छूता है तो वह व्यिक्त सन्ध्या तक 
अशुद्ध रहेगा।

20֩ וְכֹל
और–सब
H3605

ר אֲשֶׁ֨
िजस पर

ב תִּשְׁכַּ֥
सोएगी
H7901

עָלָי֛ו
पर–वह

הּ בְּנִדָּתָ֖
मं–अशुद्धता
H5079

יִטְמָא֑
उसकी

ל וְכֹ֛
अशुद्ध होगा
H3605

אֲשֶׁר־
तक

ב תֵּשֵׁ֥
शाम
H3427

עָלָ֖יו
—

א׃ יִטְמָֽ
—

अपने मािसकधम� के समय स्त्री िजस िकसी चीज़ पर लेटेगी, वह भी अशुद्ध होगी और उस समय मं िजस चीज़ पर वह बैठेगी, वह बी अशुद्ध होगी।

וְכָל־21
और–सब
H3605

הַנֹּגֵעַ֖
छूने वाला
H5060

בְּמִשְׁכָּבָהּ֑
मं–िबछौने
H4904

ס יְכַבֵּ֧
उसके
H3526

יו בְּגָדָ֛
धोएगा

ץ וְרָחַ֥
अपने वस्त्र
H7364

יִם בַּמַּ֖
और–नहाएगा
H4325

א וְטָמֵ֥
मं–जल

עַד־
और–अशुद्ध होगा
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
तक
H6153

यिद कोइ� व्यिक्त उस स्त्री के िबस्तर को छूता है तो उसे अनपे वस्त्रां को बहते पानी मं धोना और नहाना चािहए। वह सन्धया तक अशुद्ध रहागा।

וְכָל־22
और–सब
H3605

עַ הַנֹּגֵ֔
छूने वाला
H5060

בְּכָל־
मं–वस्तु
H3605

י כְּלִ֖
िजस पर
H3627

אֲשֶׁר־
बैठेगी

ב תֵּשֵׁ֣
पर–वह
H3427

עָלָי֑ו
धोएगा

ס יְכַבֵּ֧
अपने वस्त्र
H3526

יו בְּגָדָ֛
और–नहाएगा

ץ וְרָחַ֥
मं–जल
H7364

יִם בַּמַּ֖
और–अशुद्ध होगा
H4325

א וְטָמֵ֥
तक

עַד־
शाम
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
—
H6153

यिद कोइ� व्यिक्त उस चीज़ को छूता है िजस पर वह स्त्री बैठी हो तो उस व्यिक्त को अपने वस्त्र बहते पानी मं धोने चािहए और नहाना चािहए। वह सन्ध्या 
तक अशुद्ध रहाग।

ם23 וְאִ֨
और–यिद

ל־ עַֽ
पर

ב הַמִּשְׁכָּ֜
िबछौने
H4904

ה֗וּא
वह
H1931

א֧וֹ
या

ל־ עַֽ
पर

י הַכְּלִ֛
वस्तु
H3627

אֲשֶׁר־
िजस पर

וא הִ֥
बैठी
H1931

ׁבֶת־ יֹשֶֽ
वह
H3427

עָלָ֖יו
पर–वह

בְּנָגְעוֹ־
मं–छूनने
H5060

ב֑וֹ
उसमं

א יִטְמָ֖
अशुद्ध होगा

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

वह व्यिक्त िस्त्र के िबस्तर को छूता है या उस चीज़ को छूता है िजस पर वह बैठी हो, तो वह व्यिक्त सन्ध्या तक अशुद्ध रहेगा।

ם24 וְאִ֡
और–यिद

֩ שָׁכֹב
सोते–सोएगा
H7901

ב יִשְׁכַּ֨
आदमी
H7901

ישׁ אִ֜
उसके साथ
H0376

הּ אֹתָ֗
और–होगी
H0853

י וּתְהִ֤
अशुद्धता
H1961

נִדָּתָהּ֙
उसकी
H5079

יו עָלָ֔
पर–वह

א וְטָמֵ֖
और–अशुद्ध होगा

שִׁבְעַת֣
सात
H7651

ים יָמִ֑
िदन
H3117

וְכָל־
और–सब
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֛
िबछौना
H4904

אֲשֶׁר־
िजस पर

ב יִשְׁכַּ֥
सोएगा
H7901

עָלָ֖יו
पर–वह

א׃ יִטְמָֽ
अशुद्ध होगा

פ
—

“यिद कोइ� व्यिक्त िकसी स्त्री के साथ मािसक धम� के समय यौन सम्बन्ध करता है तो वह व्यिक्त सात िदन तक अशुद्ध रहेगा। हर एक िबस्तर िजस पर वह 
सोता है, अशुद्ध होगा।
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ה25 וְאִשָּׁ֡
और–स्त्री
H0802

י־ כִּֽ
जो

יָזוּב֩
बहेगा
H2100

ז֨וֹב
स्राव
H2101

הּ דָּמָ֜
उसका लहू
H1818

ים יָמִ֣
िदन
H3117

ים רַבִּ֗
बहुत

֙ בְּלאֹ
नहीं
H3808

עֶת־
मं–समय
H6256

הּ נִדָּתָ֔
अशुद्धता
H5079

א֥וֹ
उसकी

י־ כִֽ
या

תָז֖וּב
जो
H2100

עַל־
बहेगा

נִדָּתָ֑הּ
पर
H5079

כָּל־
अशुद्धता
H3605

י יְמֵ֞
उसकी
H3117

ז֣וֹב
के िदनां के अनुसार
H2101

הּ טֻמְאָתָ֗
अशुद्धता
H2932

כִּימֵ֧י
उसकी मािसक धम�
H3117

נִדָּתָ֛הּ
होगी
H5079

תִּהְיֶה֖
उसके िलए
H1961

טְמֵאָ֥ה
—
H2931

וא׃ הִֽ
—
H1931

“यिद िकसी स्त्री को कइ� िदन तक रक्त स्राव रहता है जो उसके मािसकधम� के समय नहीं होता, या िनिश्चत समय के बाद मािसकधम� हो ता है तो वह उसी 
प्रकार अशुद्ध होगी िजस प्रकार मािसकधम� के समय और तब तक अशुद्ध रहेगी जब तक रहेगा।

כָּל־26
सब
H3605

ב הַמִּשְׁכָּ֞
िबछौना
H4904

אֲשֶׁר־
िजस पर

ב תִּשְׁכַּ֤
सोएगी
H7901

֙ עָלָיו
पर–वह

כָּל־
मं–सब
H3605

יְמֵי֣
िदनां
H3117

הּ זוֹבָ֔
उसके स्राव
H2101

ב כְּמִשְׁכַּ֥
होगा
H4904

הּ נִדָּתָ֖
उसके िलए
H5079

הְיֶה־ יִֽ
िबछौना
H1961

הּ לָּ֑
उसकी अशुद्धता

ל־ וְכָֽ
और–सब
H3605

֙ הַכְּלִי
वस्तु
H3627

ר אֲשֶׁ֣
िजस पर

ב תֵּשֵׁ֣
सोएगी
H3427

יו עָלָ֔
पर–वह

טָמֵא֣
अशुद्ध होगा
H2931

יִהְיֶ֔ה
—
H1961

כְּטֻמְאַ֖ת
—
H2932

הּ׃ נִדָּתָֽ
—
H5079

पूरे रक्त स्राव के समय वह स्त्री िजस िबस्तर पर लेटेगी, वह वैसा ही होगा जैसा मािसकधम� के समय। िजस िकसी चीज़ पर वह स्त्री बैठेगी, वह वैसे ही 
अशुद्ध होगी जैसे वह मािसकधम� क अशुद्ध होती है।

וְכָל־27
और–सब
H3605

הַנּוֹגֵעַ֥
छूने वाला
H5060

ם בָּ֖
उनमं

יִטְמָא֑
अशुद्ध होगा

ס וְכִבֶּ֧
और–धोएगा
H3526

יו בְּגָדָ֛
अपने वस्त्र

ץ וְרָחַ֥
और–नहाएगा
H7364

יִם בַּמַּ֖
मं–जल
H4325

א וְטָמֵ֥
और–अशुद्ध होगा

עַד־
तक
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
शाम
H6153

यिद कोइ� व्यिक्त उन चीज़ां को छूता है तो वह अशुद्ध होगा। इस व्यिक्त को बहते पानी से अपने कपड़े धोने चािहए तथा नाहा चािहए। वह सन्ध्या तक 
अशुद्ध रहेगा।

ם־28 וְאִֽ
और–यिद

ה טָהֲרָ֖
शुद्ध होगी
H2891

מִזּוֹבָהּ֑
से–उसके स्राव
H2101

פְרָה וְסָ֥
और–िगनेगी

הּ לָּ֛
उसके िलए

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים יָמִ֖
िदन
H3117

וְאַחַ֥ר
और–उसके बाद

ר׃ תִּטְהָֽ
शुद्ध होगी
H2891

उसके बाद जब स्त्री अपने मािसकधम� से अशुद्ध हो जाती है तब से उसे सात िदन िगनने चािहए। इसके बाद वह शुद्ध होगी।

וּבַיּ֣וֹם29
और–मं–िदन
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
आठवं
H8066

ח־ קַּֽ תִּֽ
लेगी
H3947

לָהּ֙
उसके िलए

י שְׁתֵּ֣
दो
H8147

ים תֹרִ֔
फाख्ताआं
H8449

א֥וֹ
या

שְׁנֵי֖
दो
H8147

בְּנֵי֣
चूजां

יוֹנָה֑
कबूतर
H3123

וְהֵבִיאָ֤ה
और–लाएगी
H0935

אוֹתָם֙
उन्हं
H0853

אֶל־
को
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
याजक
H3548

אֶל־
द्वार
H0413

תַח פֶּ֖
तम्बू
H6607

הֶל אֹ֥
िमलाप
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
—
H4150

िफर आठवं िदन उसे दो फ़ाख्ते और दो कबूतर के बच्चे लेने चािहए। उसे उन्हं िमलापवाले तम्बू के द्वार पर याजक के पास लाना चािहए।

ה30 וְעָשָׂ֤
और–करेगा

֙ הַכֹּהֵן
याजक
H3548

אֶת־
एक
H0853

הָאֶחָד֣
पापबिल के िलए
H0259

את חַטָּ֔
और–एक

וְאֶת־
होमबिल के िलए
H0853

הָאֶחָ֖ד
और–प्रायिश्चत करेगा
H0259

עֹלָה֑
पर–वह

ר וְכִפֶּ֨
याजक

עָלֶי֤הָ
सामने

֙ הַכֹּהֵן
यहोवा
H3548

לִפְנֵי֣
—
H6440

יְהוָ֔ה
—
H3068

מִזּ֖וֹב
—
H2101

הּ׃ טֻמְאָתָֽ
—
H2932

तब याजक को एक पक्षी पापबिल के रूप मं तथा दूसरे को होमबिल के रूप मं चढ़ाना चािहए। इस प्रकार वह याजक उसे यहोवा के सामने उसके स्राव से 
उत्पन्न अशुिद्ध से शुद्ध करेगा।
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ם31 וְהִזַּרְתֶּ֥
और–अलग करोगे

אֶת־
को
H0853

בְּנֵי־
इस्राएल के पुत्रां

יִשְׂרָאֵ֖ל
से–अशुद्धता
H3478

מִטֻּמְאָתָ֑ם
उनकी
H2932

א ֹ֤ וְל
और–नहीं
H3808

֙ יָמֻת֙וּ
वे मरंगे
H4191

ם בְּטֻמְאָתָ֔
मं–अशुद्धता
H2932

בְּטַמְּאָ֥ם
उनकी

אֶת־
मं–अशुद्ध करने के
H0853

מִשְׁכָּנִ֖י
को
H4908

ר אֲשֶׁ֥
अपने िनवास

ם׃ בְּתוֹכָֽ
जो
H8432

“इसिलए तुम इस्राएल के लोगां को अशुद्ध होने और उनको अशुिद्ध से दूर रहने के बारे मं सावधान करना । यिद तुम लोगां को सावधान नहीं करते तो वे मेरे 
पिवत्र तम्बू को अशुद्ध कर सकते हैं और तब उन्हं मरना होगा!”

ֹ֥את32 ז
यह
H2063

ת תּוֹרַ֖
व्यवस्था
H8451

הַזָּ֑ב
बहने वाले
H2100

ר וַאֲשֶׁ֨
और–िजससे

א תֵּצֵ֥
जाएगा
H3318

נּוּ מִמֶּ֛
से–वह

שִׁכְבַת־
स्खलन
H7902

זֶרַ֖ע
वीय�
H2233

לְטָמְאָה־
अशुद्ध होने के िलए

הּ׃ בָֽ
उससे

ये िनयम धात त्याग करने वाले लोगां के िलए हैं। ये िनयम उन व्यिक्तयां के िलए हैं जो वीय� के शरीर से बाहर िनकलने से अशुद्ध होते हैं

וְהַדָּוָה33֙
और–वाली की
H1739

הּ בְּנִדָּתָ֔
मं–अशुद्धता
H5079

וְהַזָּב֙
उसकी
H2100

אֶת־
मं–मािसक धम�
H0853

זוֹב֔וֹ
उसकी
H2101

לַזָּכָ֖ר
और–बहने वाले के िलए
H2145

וְלַנְּקֵבָה֑
स्राव
H5347

ישׁ וּלְאִ֕
उसका
H0376

ר אֲשֶׁ֥
नर

ב יִשְׁכַּ֖
और–स्त्री
H7901

עִם־
—

ה׃ טְמֵאָֽ
—
H2931

פ
—

और ये िनयम उन िस्त्रयां के िलए हैं जो अपने मािसकधम� क रक्त स्राव के समय अशुद्ध होती है और वे िनयम उन पुरुषां के िलए है जो अशुद्ध िस्त्रयां के साथ 
सोने से अशुद्ध होते हैं।
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